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TARYBOS DIREKTYVA 2002/54/EB
2002 m. birzelio 13 d.
dél prekybos runkeliy sékla

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

kadangi:

ey

1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/400/EEB
del prekybos runkeliy sékla () buvo daznai ir i§ esmés
kei¢iama (°). Siekiant aiSkumo ir racionalumo, minéta
direktyva turéty bati kodifikuota.

Bendrijos Zemés tkyje cukriniy runkeliy ir paSariniy
runkeliy (toliau — runkeliai) auginimas uZima svarbig
vieta.

Geri runkeliy auginimo rezultatai didzia dalimi priklauso
nuo tinkamos séklos naudojimo.

Bus pasiektas didesnis Bendrijos runkeliy auginimo
produktyvumas, jei veisliy, kuriomis leidZiama prekiauti,
pasirinkimui valstybés narés taikys vienodas taisykles,
kurios bus kuo grieztesnés. Dél to Tarybos direktyva
2002/53[EB () yra patvirtintas bendrasis Zemés {fikio
augaly veisliy katalogas.

Reikéty nustatyti vienoda Bendrijos sertifikavimo
schemg, pagrista patirtimi, jgyta taikant schemas vals-
tybése narése bei Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos schemas. Stiprinant vidaus rinka,
Bendrijos schema neturéty valstybéms naréms suteikti
galimybiy vienaSaliskai nukrypti nuo Sios schemos ir
tokiu biidu trukdyti laisvam séklos judéjimui Bendrijoje.

Paprastai runkeliy sékla turéty bati leidziama prekiauti
tik tada, jei atlickamas jos oficialus tyrimas ir ji sertifi-
kuojama pagal sertifikavimo taisykles kaip elitiné sékla

(") 2002 m. balandzio 9 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL 125, 1966 7 11, p. 2290/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 98/96/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 27).

(%) Zr. V priedo A dalj.

() OLL 193,2002 7 20, p. 1.

(1)

(12)

arba sertifikuota sékla. Techniniy apibrézimy ,elitiné
sekla® ir ,sertifikuota sékla“ pasirinkimas grindZiamas jau
galiojancia  tarptautine terminologija. Turéty biti
jmanoma nurodytomis salygomis pateikti | rinka iki
elitinés séklos buvusiy reprodukcijy selekcing sékla ir
uzauginta sékla.

Bendrijos taisyklés neturéty bati taikomos seklai, kurig
ketinama eksportuoti i trecigsias alis.

Siekiant pagerinti Bendrijos runkeliy séklos kokybe, turi
bati nustatyti tam tikri reikalavimai dél poliploidijos,
vienadaigiskumo, segmentacijos, laboratorinio §varumo,
daigumo ir drégmés kiekio.

Siekiant uztikrinti séklos tapatuma, turi bati nustatytos
Bendrijos pakavimo, méginiy émimo, uzdarymo ir
zyméjimo taisyklés. Siuo tikslu etiketése turéty biiti
nurodomi duomenys, skirti oficialiai kontrolei, taip pat
tikininkui informuoti ir ai$kiai jrodyti Bendrijos sertifi-
kavima.

Reikéty nustatyti taisykles, reglamentuojancias chemiskai
apdorotos séklos ir ekologiniam auginimui tinkancios
séklos bei veisliy, kurioms gresia genetinis nuskurdimas,
apsaugai vietoje skirtos séklos prekyba.

Tam tikromis sglygomis nepaZeidziant Sutarties
14 straipsnio nuostaty reikéty leisti taikyti nukrypti
leidzianc¢ias nuostatas. Valstybés narés, pasinaudojancios
nukrypti leidZianciomis nuostatomis, turéty viena kitai
teikti administracing tikrinimo parama.

Siekdamos uztikrinti, kad prekiaujant bty laikomasi tiek
séklos kokybés reikalavimy, tiek jos tapatumag uZztikri-
nandiy nuostaty, valstybés narés turéty numatyti atitin-
kamas kontrolés priemones.
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(13)

(14)

(20)

Siuos reikalavimus atitinkanciai séklai, nepazeidziant
Sutarties 30 straipsnio, neturéty bati taikomi jokie
prekybos apribojimai, i$skyrus numatytus Bendrijos
taisyklése.

Laikantis tam tikry salygy, kitoje Salyje i§ valstybéje
nar¢je sertifikuotos elitinés séklos padauginta sékla turéty
bati sertifikuojama kaip toje valstybéje naréje padauginta
sékla.

Reikéty numatyti leidima Bendrijoje prekiauti runkeliy
sékla, nuimta treciosiose Salyse, jei tokiai séklai sutei-
kiamos tokios pacios garantijos, kokios yra suteikiamos
Bendrijoje oficialiai sertifikuotai séklai, ir laikomasi Bend-
rijos taisykliy.

Laikotarpiais, kai kyla sunkumy gaunant jvairiy katego-
rijy  sertifikuotos séklos, turéty bati leista laikinai
prekiauti sékla, priklausancia kategorijai, kuriai keliami
ne tokie griezti reikalavimai, ir sékla, priklausancia
veislems, kurios néra jtrauktos i Bendrajj veisliy kataloga.

Siekiant suderinti valstybés narés taikomus sertifikavimo
techninius metodus ir sudaryti salygas palyginti Bendri-
joje sertifikuota ir i§ treciyjy Saliy atvezama séklg, vals-
tybése narése turéty buti nustatyti Bendrijos lyginamieji
tyrimai, kurie leisty kasmet atlikti ,sertifikuotos séklos*
kategorijos séklos a posteriori kontrole.

Reikéty organizuoti laikinus eksperimentus, skirtus tobu-
lesnéms tam tikry pagal Sig direktyva patvirtinty sertifi-
kavimo schemy elementy alternatyvoms surasti.

Siai direktyvai jgyvendinti biitinas priemones reikéty pa-
tvirtinti  pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijai suteikty
igyvendinimo jgaliojimy vykdymo tvarka (").

Si direktyva neturéty jtakoti valstybiy nariy isipareigo-
jimy dél V priedo B dalyje nurodyty direktyvy perkélimo
i nacionaling teis¢ galutiniy terminy,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Si direktyva taikoma parduoti skirtos runkeliy séklos auginimui
ir jos pardavimui Bendrijoje.

() OLL 148,1999 7 17, p. 23.

Ji netaikoma runkeliy séklai, kurig ketinama eksportuoti |
trecigsias Salis.

1.

a)

(@)
~

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

prekyba“: pardavimas, turé¢jimas ketinant parduoti, pasialyti
pirkti ir kitoks realizavimas, tiekimas ar perdavimas tre¢io-
sioms Salims, sickiant komercinio séklos panaudojimo, uz
atlygi arba nemokamai.

Séklos pardavimas nesiekiant komercinio veislés panaudo-
jimo, apimantis toliau i$vardytas operacijas, nelaikomas
prekyba:

— s¢klos tiekimas oficialiems bandymams ir inspektavimo
institucijoms,

— s¢klos tiekimas paslaugy teikéjams perdirbti ar pakuoti,
jei paslaugy teikéjas netampa taip tiekiamos séklos savi-
ninku.

Séklos tiekimas tam tikromis salygomis paslaugy teikéjams
tam tikroms Zemés tikio Zaliavoms, skirtoms pramonés tiks-
lams, auginti arba séklai tuo tikslu dauginti, nelaikomas
prekyba, jei paslaugy teikéjas netampa nei taip tiekiamos
séklos, nei derliaus produkcijos savininku. Séklos tiekéjas
pateikia sertifikavimo institucijai su paslaugy teikéju suda-
rytos sutarties atitinkamy daliy kopija, jskaitant standartus ir
reikalavimus, kuriuos atitinka tiekiama sékla.

Sios nuostatos taikymo sglygos nustatomos 28 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka;

srunkeliai“: Beta vulgaris L. riiSies cukriniai arba paSariniai
runkeliai;

Leliting sekla“: sékla
i) iSauginta selekcininko atsakomybe pagal nustatyta
veislés palaikymo metodika;
ii) skirta ,sertifikuotai séklai“ auginti;
iii) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti

[ priede i8déstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai;
ir

iv) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nusta-
tyta atlikus oficialy tyrima;
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d) ,sertifikuota sékla“: sékla
i) tiesiogiai iSauginta i$ elitinés séklos;
ii) skirta runkeliams auginti;

i) pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti
[ priede isdéstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai
séklai; ir

iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba

— 1 priedo A dalyje nustatyty reikalavimy atveju atitin-
kanti tuos reikalavimus, kaip nustatyta atliktus
oficialy tyrima arba atlikus oficialiai priZitrima
tyrima;

e) ,vienadaigé sékla“: genetiskai vienadaigé sékla;

f) ,tiksliam séjimui skirta sékla“: sékla, skirta naudoti tikslaus
séjimo séjamosiose, kuriomis paséjus pagal I priedo B dalies
3 punkto b papunkéio bb ir cc iSauga pavieniai séjinukai;

g) ,oficialios priemonés®: priemonés, kuriy imasi
i) valstybinés institucijos arba

i) bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juri-
dinis asmuo valstybés atsakomybe; arba

iii) jei tai papildoma veikla, kurig taip pat kontroliuoja
valstybé — bet kuris tam tikslui atitinkamai prisaikdintas
fizinis asmuo;

jei tokios priemonés ii ir iii jtraukose minimiems asmenims
nesuteikia asmeninés naudos;

h) ,mazos EB pakuotés: pakuotés, kuriose yra Sios sertifi-
kuotos séklos:

i) vienadaigés arba tiksliam séjimui skirtos séklos — ne
daugiau kaip 100 000 vnt. sékly kamuoléliy arba ne
daugiau kaip 2,5 kg s¢klos, neskaitant atitinkamai granu-
livoty pesticidy masés, drazé ar kity kiety priedy;

ii) kitos sé¢klos, i§skyrus vienadaige ar tiksliam sé¢jimui skirtg
se¢kla — ne daugiau kaip 10 kg, neskaitant atitinkamai
granuliuoty pesticidy masés, drazé ar kity kiety priedy.

2. [Ivairios veisliy rasys, iskaitant komponentus, kuriuos
galima sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, gali bity
nustatomos ir apibréziamos 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

3. Atliekant oficialiai priZiirimg patikrinimg, minima
1 dalies e pastraipos iv punkto antrojoje jtraukoje, laikomasi
Siy reikalavimuy:
a) inspektoriai:

i) turi baiting techning kvalifikacija;

ii) negauna asmeninés naudos, susijusios su patikrinimy
vykdymu;

iii) turi atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo
institucijos i§duota oficialig licencija, kurioje nurodoma,
kad inspektoriai buvo prisaikdinti arba pateikiamas
inspektoriy pasiraytas rastiskas isipareigojimo laikytis
oficialius  patikrinimus  reglamentuojanc¢iy taisykliy
pareiskimas;

liems patikrinimams taikomas taisykles;

b) sékliniai augalai, kuriuos reikés tikrinti, auginami i§ séklos,
kuriai yra atlikta oficiali a posteriori kontrolé, davusi patenki-
namy rezultaty;

¢) sékliniy augaly dalj tikrina oficialiai paskirti inspektoriai. Sia
dalj sudaro 10 % savidulkiy augaly ir 20 % kryzmadulkiy
augaly, o ty rusiy, kurioms valstybés narés numato oficialy
séklos laboratorinj tyrimg taikant morfologinius, fiziologi-
nius arba atitinkamais atvejais biocheminius metodus veislei
ir grynumui nustatyti, atveju atitinkamai 5 % ir 15 %.

d) oficialiai a posteriori kontrolei ir atitinkamais atvejais oficia-
liam séklos laboratoriniam tyrimui dél veislés tapatumo ir
grynumo imama sékliniy augaly séklos partijy séklos
méginiy dalis.

Valstybés narés nustato nuobaudas, taikomas uz pirmojoje
pastraipoje iddéstyty taisykliy, reglamentuojanciy oficialiai
nuobaudos turi bt veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Nuobaudos gali apimti pirmosios pastraipos a punkto iii jtrau-
koje minéto oficialig licencija turin¢iy inspektoriy, kurie yra
kalti ty¢ia arba neapdairiai pazeide oficialius patikrinimus regla-
mentuojancias taisykles, pripazinimo panaikinimg. Tokio pazei-
dimo atveju patikrintos séklos sertifikavimas panaikinamas,
nebent galima jrodyti, kad tokia sékla vis dar atitinka visus
atitinkamus reikalavimus.

4. Tolesnés priemoneés, taikomos oficialiai prizitrint atlieka-
miems patikrinimams, gali bati tvirtinamos 28 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka.

Kol bus patvirtintos $ios priemonés, laikomasi Komisijos spren-
dimo 30 89/540/EEB () 2 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

(") OL L 286, 1989 10 4, p. 24. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 96/336/EB (OL L 128, 1996 5 29, p.
23).
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3 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad runkeliy sékla negali bati
pateikiama j rinkg, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip ,elitiné
sekla“ arba ,sertifikuota sékla“.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad oficialas patikrinimai biity
atlickami pagal esamus tarptautinius metodus, jei tokiy metody
yra.

4 straipsnis

Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies, valstybés narés numato,
kad:

— iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy selekcing séklg ir

— uzaugintg, perdirbti parduodamag, jei uZtikrinamas séklos
tapatumas, sékla baty galima pateikti i rinka.

5 straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio nuostaty, valstybés narés gali:

a) leisti oficialiai sertifikuoti eliting sékla, kuri neatitinka
[ priede i§déstyty daigumo reikalavimy ir ja prekiauti; siuo
tikslu imamasi visy reikiamy priemoniy uzZtikrinti, kad
tiekéjas garantuoty konkrety daigumg, kurj pardavimo tiks-
lais jis nurodo specialioje etiketéje, kurioje yra jo pavardé ar
pavadinimas ir adresas bei séklos partijos identifikavimo
kodas;

b) siekiant, kad biity galima greitai gauti séklos, leisti oficialiai
sertifikuoti ar parduoti ,eliting séklg“ ar ,sertifikuota séklg”
pirmam pirkéjui, nepaisant to, kad néra baigtas oficialus
patikrinimas, ar laikomasi I priede nustatyty daigumo reika-
lavimy. Sertifikuojama tik pateikus preliminarig analiting
ataskaitg apie sekla, jei nurodoma pirmo gavéjo pavardeé ar
pavadinimas ir adresas; imamasi visy batiny priemoniy
uztikrinti, kad tiekéjas garantuoty preliminarioje ataskaitoje
nurodyta daigumg; $is daigumas pardavimo tikslais nuro-
domas specialioje etiketéje, kurioje yra tiekéjo pavardé ar
pavadinimas ir adresas bei séklos partijos identifikavimo
kodas.

Sios nuostatos netaikomos i3 treciyjy Saliy importuotai séklai,
isskyrus atvejus, kai dauginimo uz Bendrijos riby atzvilgiu
22 straipsnyje yra numatyta kitaip.

Valstybés narés, pasinaudojancios a arba b punktuose numaty-
tomis nukrypti leidzian¢iomis nuostatomis, viena kitai teikia
administracing kontrolés parama.

6 straipsnis

1. Nepaisydamos 3 straipsnio 1 dalies, valstybés narés savo
teritorijoje gali leisti gamintojams pateikti j rinka:

a) nedidelj séklos kiekj moksliniais tikslais ar selekciniam
darbui;

b) atitinkamg séklos kiekj kitiems tyrimams ar bandymams, jei
ji priklauso veisléms, dél kuriy jtraukimo i katalogg atitinka-
moje valstybéje naréje yra paduota paraiska.

Genetiskai modifikuotai medziagai toks leidimas gali bati
suteiktas tik tuo atveju, jei buvo imtasi visy tinkamy priemoniy,
siekiant i§vengti neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. Dél Sios priezasties atliekant pavojaus aplinkai jver-
tinima  atitinkamai  taikomos  Direktyvos  2002/53/EB
7 straipsnio 4 dalies nuostatos.

2. Priezastys, dél kuriy gali bati suteikiami 1 dalies b punkte
numatyti leidimai, nuostatos dél pakuociy zyméjimo, kiekiai ir
salygos, kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus,
nustatomos 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Leidimai, kuriuos valstybés narés savo teritorijoje suteiké
gamintojams 1 dalyje numatytais tikslais iki 1998 m. gruodzio
14 d, lieka galioti tol, kol bus priimtos 2 dalyje minimos
nuostatos. Paskui visi tokie leidimai suteikiami laikantis pagal
2 dalj priimty nuostaty.

7 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieztesnius reika-
lavimus jy teritorijoje iSaugintos séklos sertifikavimui, negu
nurodyti I priede.

8 straipsnis

Valstybés narés numato, kad genealoginiy komponenty
apraSymas, kurio gali bati reikalaujama, selekcininko pragymu
biity laikomas konfidencialiu.

9 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad sickiant patikrinti veisles ir
istirti sertifikavimui skirta sékla méginiai bty imami oficialiai
pagal atitinkamus metodus.

2. Sertifikavimui skirtos séklos tyrimui meéginiai imami i§
vienarasiy partijy; didZiausias partijos svoris ir maZiausias
méginio svoris yra nurodyti II priede.
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10 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitine sékla ir sertifikuota
sékla biity prekiaujama tik pakankamai vienartisémis partijomis
ir uzdarytose pakuotése, kurios turéty atitinkamai pagal 11 ir
12 ar 13 straipsnius numatytg uzdarymo sistemg ir Zymenis.

2. Valstybés narés prekybai galutiniam vartotojui skirtais
nedideliais kiekiais gali taikyti nuostatas, leidZiancias nukrypti
nuo 1 dalies, dél séklos pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo.

11 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés seklos ir sertifi-
kuotos s¢klos, i$skyrus atvejus, kai $ios kategorijos sékla yra
mazose EB pakuotése, pakuotés bty oficialiai arba oficialiai
buty sugadinama arba kad ant 12 straipsnyje numatytos oficia-
lios etiketés ar pakuotés matytysi sugadinimo Zenklai.

Siekiant uztikrinti uzdaryma, uzdarymo sistema sudaro bent
jau oficiali etiketé arba pritvirtinta oficiali plomba.

Antrojoje pastraipoje numatytos priemonés nebatinos, jeigu
naudojama vienkartinio uzdarymo sistema.

28 straipsnio 2 dalyje minima tvarka gali bati nustatoma, ar
konkreti uzdarymo sistema atitinka $ios dalies nuostatas.

2. Valstybés narés reikalauja, kad, iSskyrus mazas EB
pakuotes, pakuotés buity vieng ar daugiau karty i§ naujo uzda-
romos tik oficialiai arba oficialiai priziGirint. Jei pakuotés uzda-
romos i§ naujo, pagal 12 straipsnj batinoje etikéje nurodoma
uzdarymo faktas, uzdarymo data ir uZ tai atsakinga institucija.

3. Valstybés narés reikalauja, kad mazos EB pakuotés bty
uzdaromos taip, kad atidarant pakuote uzdarymo sistema bity
sugadinama arba ant etiketés ar pakuotés matytysi sugadinimo
zenklai. 28 straipsnio 2 dalyje minima tvarka gali bati nusta-
toma, ar konkreti uzdarymo sistema atitinka Sios dalies
nuostatas. Pakuotés vieng ar daugiau karty i§ naujo uzdaromos

tik oficialiai prizitrint.

12 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos ir sertifikuotos
séklos, iSskyrus atvejus, kai Sios kategorijos sékla yra mazose
EB pakuotése, pakuotés:

a) iSoringje puséje buty pazenklintos oficialia etikete, kuri
anksc¢iau nebuvo naudota ir kuri atitinka IIl priedo A dalyje
nurodytus reikalavimus, joje bty pateikta informacija viena
i$ oficialiy Bendrijos kalby. Elitiné sékla Zenklinama balta

=

etikete, o sertifikuota sékla — mélyna. Jeigu naudojama paka-
binama etiketé, visais atvejais jos pritvirtinimas sutvirti-
namas oficialia plomba. Jei 5 straipsnio a punkte numaty-
tais atvejais elitiné sékla neatitinka 1 priede nustatyty
daigumo reikalavimy, tai nurodoma etiketéje. LeidZiama
naudoti oficialias  klijuojamas etiketes. 28 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka oficialiai prizitirint gali biiti leista
neiStrinamais spaudmenimis uZrasyti numatyta informacija
ant pakuotés pagal etiketés pavyzdj;

turéty tokios pat spalvos kaip etiketé oficialy dokuments,
kuriame biity nurodyta bent jau tokia pati informacija,
kokia turi biiti pateikta etiketéje pagal III priedo A (I) dalies
3, 5ir 6, 11 ir 12 punktus. Sis dokumentas sudaromas taip,
kad jo nebiity galima supainioti su a punkte minima
oficialia etikete. Sio dokumento nereikia, jei informacija
neistrinamais spaudmenimis uzraSoma ant pakuotés arba jei
pagal a punkto nuostatas naudojama klijuojama etiketé ar
etiketé i§ neplystancios medziagos.

13 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad mazy EB pakuociy:

a) iSoringje puséje pagal III priedo B dalj bty pritvirtinta
tickéjo etiketé, iSspausdintas pranesimas ar uzdétas spaudas
viena i§ oficialiy Bendrijos kalby; jeigu pakuotés yra skai-
drios, $i etiketé gali bati jdedama viduje, jei ji bus aiskiai
matoma ir perskaitoma per pakuote; elitiné sékla Zenkli-
nama baltos, o sertifikuota sékla — mélynos spalvos etikete;

=

iSoringje tiekéjo etiketés, numatytos a punkte, puséje biity
nurodytas oficialiai suteiktas serijos numeris; jei naudojama
oficiali klijuojama etiketé, elitinei séklai ji turi bati baltos, o
sertifikuotai séklai — mélynos spalvos; minéto serijos
numerio pritvirtinimo badai gali biiti nustatyti 28 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad oficialia klijuojama
etikete, kurioje nurodyta visa ar dalis III priedo B dalyje numa-
tytos informacijos, biity Zenklinamos jy teritorijoje supakuotos
mazos EB pakuotés; jei tokioje etiketéje nurodoma informacija,
nereikalaujama taikyti 1 dalies a punkte numatyto Zyméjimo.

14 straipsnis

Valstybés narés gali numatyti, kad pageidaujant sertifikuotos
s¢klos mazos EB pakuotés biity oficialiai arba oficialiai

prizitirint uzdaromos ir Zymimos pagal 11 straipsnio 1 dalj ir
12 straipsni.
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15 straipsnis

Valstybés narés imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad
sertifikuotos  sé¢klos mazy pakuociy séklos tapatumg biity
galima patikrinti bitent skirstant séklos partijas. Siuo tikslu jos
gali reikalauti, kad jy teritorijoje suskirstytos mazos pakuotés

bity uzdaromos oficialiai arba oficialiai prizitrint.

16 straipsnis

1. 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati numa-
tyta, kad tam tikrais Sioje direktyvoje nenumatytais atvejais
elitinés séklos ar bet kurios risies sertifikuotos séklos pakuotés
bity pazenklintos tiekéjo etikete (tai gali bati nuo oficialios
etiketés atskirta etiketé arba tiekéjo informacija, iSspausdinta
ant pacios pakuotés). Duomenys, kurie turi bati nurodyti
tokioje etiketéje, nustatomi 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka.

2. 1 dalyje minima etiket¢ sudaroma taip, kad jos nebiity
galima supainioti su 12 straipsnyje minima oficialia etikete.

17 straipsnis

Genetiskai modifikuotos veislés séklos etiketéje ar dokumente,
oficialiuose ar neoficialiuose, kuri tvirtinama arba kurie pride-
dami prie séklos partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiskiai
nurodoma, kad veislé yra genetiskai modifikuota.

18 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad apie bet kokj elitinés séklos ar
sertifikuotos séklos cheminj apdorojimg bity nurodyta oficia-
lioje etiketéje arba tiekéjo etiketéje bei ant pakuotés ar jos
viduje.

19 straipsnis

leskant tobulesniy tam tikry Sioje direktyvoje nustatyty
nuostaty alternatyvy, gali bti nuspresta organizuoti laikinus
eksperimentus, atliekamus nurodytomis sglygomis Bendrijos
lygiu pagal 28 straipsnio 2 dalyje minimas nuostatas.

Tokius eksperimentus atliekancios valstybés narés gali bati
atleistos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jpareigojimy.
Sio atleidimo mastas apibréZziamas remiantis tomis nuostatomis,
kurioms jis taikomas. Eksperimentai trunka ne ilgiau kaip
septynerius metus.

20 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad séklai, kuri pateikiama | rinka
pagal Sios direktyvos nuostatas, privalomai ar savo nuozitira
nebiity taikomi jokie kiti prekybos apribojimai dél jos pozymiy,
tyrimo reikalavimy, Zyméjimo ir uzdarymo, negu nustatyti Sioje
ar kitose direktyvose.

21 straipsnis

Selekciné iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy sékla gali bati
pateikiama | rinkg pagal 4 straipsnio pirmaja jtraukq Siomis
salygomis:

a) ji turi bati oficialiai patikrinta kompetentingos sertifikavimo
jstaigos pagal nuostatas, taikomas elitinés séklos sertifika-
vimui;

b) ji turi bati supakuota pagal $ios direktyvos nuostatas ir

c) jos pakuotés turi biti pazenklintos oficialia etikete, kurioje
nurodoma bent jau §i informacija:

— sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy skiria-
mieji trumpiniai,

— partijos identifikavimo kodas,

— uzdarymo metai ir ménuo arba

— paskutinio oficialiaus meéginiy émimo sertifikavimui
metai ir ménuo,

— rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos
bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nuoro-
dant, ar tai cukrinis runkelis ar pasarinis runkelis,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
— apraSymas ,superelitiné sékla*,
— sertifikuotos séklos“ ankstesniy reprodukcijy skaicius.

Naudojama baltos spalvos etiketé su jstriza purpurine linija.

22 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad runkeliy sékla:

— uZauginta tiesiogiai i§ vienoje ar keliose valstybése narése
arba treciojoje Salyje oficialiai sertifikuotos elitinés séklos,
kuriai ~ suteikiamos tokios pacios garantijos pagal
23 straipsnio 1 dalies b punkty, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

gavus praS§yma ir nepaZeidziant Direktyvos 2002/53/EB
nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas Sios séklos aprobavimas,
atitinkantis I priedo A dalyje nustatytus reikalavimus, keliamus
atitinkamai kategorijai, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji
atitinka 1 priedo B dalyje iSdéstytus tai paciai kategorijai
keliamus reikalavimus.

Jei tokiais atvejais sékla iSauginama tiesiogiai i$ oficialiai sertifi-
kuotos iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy séklos, valstybés
narés taip pat gali leisti oficialiai sertifikuoti eliting séklg, jei
laikomasi tai kategorijai keliamy reikalavimy.

2. Bendrijoje nuimta runkeliy sékla, kurig ketinama sertifi-
kuoti pagal 1 dalj:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia
IV priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
11 straipsnio 1 dalj, ir

— prie jos pridedamas IV priedo C dalyje nustatytus reikala-
vimus atitinkantis oficialus dokumentas.

Pirmosios pastraipos nuostaty del pakavimo ir Zenklinimo
galima nesilaikyti, jei uZ aprobavima, séklos, kuri néra galutinai
sertifikuota, sertifikavimo dokumenty sudarymg ir uz sertifi-
kavimg yra atsakingos tos pacios institucijos arba jei jos sutinka
del netaikymo.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad runkeliy sékla:

— uZauginta tiesiogiai i§ vienoje ar keliose valstybése narése
arba treciojoje Salyje oficialiai sertifikuotos elitinés séklos,
kuriai  suteikiamos tokios pacios garantijos pagal
23 straipsnio 1 dalies b punkta, ir

— nuimta treciojoje Salyje,

gavus praSymg, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla
bet kurioje $iy valstybiy nariy, kurioje i elitiné sékla yra uzau-
ginta arba oficialiai sertifikuota, jei atliktas Sios séklos aproba-
vimas, atitinkantis pagal 23 straipsnio 1 dalies a punkta priim-
tame sprendime dél lygiavertiSkumo nustatytus reikalavimus,
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keliamus atitinkamai kategorijai, ir jei oficialus tyrimas rodo,
kad ji atitinka I priedo B dalyje i3déstytus tai paciai kategorijai
keliamus reikalavimus. Kitoms valstybéms naréms taip pat gali
biti leidziama oficialiai sertifikuoti tokig séklg.

23 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota
balsy dauguma nustato, ar:

a) 22 straipsnyje nurodytu atveju treCiojoje Salyje atliktas
aprobavimas atitinka I priedo A dalyje nustatytus reikala-
vimus;

b) runkeliy séklai, nuimtai treciojoje 3alyje, suteikiamos tokios
pacios garantijos dél jos pozymiy, tyrimo susitarimy, tapa-
tumo uztikrinimo, Zyméjimo ir kontrolés, kokios yra sutei-
kiamos Bendrijoje nuimtai elitinei séklai ar sertifkuotai
séklai, ir ar ji atitinka Sios direktyvos nuostatas.

2. 1 dalis taip pat taikoma bet kuriai naujai valstybei narei
nuo jos jstojimo dienos iki tos dienos, kurig jos priimti jsta-
tymai ir kiti teisés aktai jgyvendina $ig direktyva.

24 straipsnis

1. Siekiant panaikinti laikinus bendro pobidzio elitinés ar
sertifikuotos séklos tiekimo sunkumus, atsirandancius Bendri-
joje, kuriy kitaip negalima jveikti, 28 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka gali bati nuspresta, kad tam tikra laikotarpj vals-
tybés narés leidzia Bendrijoje prekiauti séklos, priklausancios
kategorijai, kuriai keliami ne tokie griezti reikalavimai, arba

veisliy, kurios néra jtrauktos j ,Bendrgjj zemés akio augaly
veisliy kataloga“ ar valstybiy nariy nacionalinius veisliy kata-
logus, séklos kiekiais, reikalingais tiekimo sunkumams jveikti.

2. Konkrecios veislés kategorijos sékla Zenklinama tai kate-
gorijai nustatyta oficialia etikete; veisliy, kurios néra jtrauktos i
pirmiau minétus katalogus, sékla Zenklinama rudos spalvos
oficialia etikete. Etiketéje visuomet nurodoma, kad atitinkama
sékla priklauso kategorijai, kuriai keliami ne tokie griezti reika-
lavimai.

3. 1 dalies taikymo taisyklés gali bati
28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

priimamos

25 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad oficialtis prekybos runkeliy
sékla patikrinimai bty atliekami vykdant bent jau atsitiktinius
patikrinimus, siekiant nustatyti, ar laikomasi $ios direktyvos
reikalavimy ir salygy.

2. NepaZeisdamos laisvo séklos judéjimo Bendrijoje, vals-
tybés narés imasi visy bitiny priemoniy, kad uZtikrinty, jog
parduodant didesnius kaip du kilogramai i§ treciyjy Saliy
importuotos séklos kiekius, joms biity pateikti sie duomenys:

b) veisle;

c) kategorija;

d) 3alis gamintoja ir oficiali inspektavimo institucija;
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e) siuncianti Salis;
f) importuotojas;

g) seklos kiekis.

Siy duomeny pateikimo biidas gali bfiti nustatomas
28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

26 straipsnis

1. Bendrijos lyginamieji bandymai atlickami Bendrijoje
siekiant atlikti sertifikuotos runkeliy séklos a posteriori kontrole
imant méginius. A posteriori kontrolés tyrimais gali bati patik-
rinta, ar sékla atitinka jai keliamus reikalavimus. Susitarimai dél
tyrimy vykdymo ir jy rezultatai pateikiami 28 straipsnio
1 dalyje nurodytam komitetui.

2. Sie lyginamieji bandymai naudojami sertifikavimo techni-
niams metodams derinti, kad biity gaunami lygiaverciai rezul-
tatai. Ikart pasiekus §j tiksla parengiama metiné pazangos atas-
kaita apie Siuos lyginamuosius bandymus, kuri konfidencialiai
siunCiama valstybéms naréms ir Komisijai. Laikydamasi
28 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, Komisija nustato
pirmos ataskaitos pateikimo datg.

3. 28 straipsnio 2 dalyje minima tvarka Komisija nustato
batinas priemones lyginamiesiems bandymams atlikti. Gali bati
atlieckami ir tre¢iosiose $alyse nuimtos runkeliy séklos lygina-
mieji bandymai.

27 straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi bati padaryti atsi-
zvelgiant | mokslo ir technikos Ziniy raidg, tvirtinami
28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

28 straipsnis

1. Komisijai padeda Zemés iikio, sodininkystés, darzinin-
kystés ir miskininkystés séklos ir dauginamosios medziagos
nuolatinis ~ komitetas,  jsteigtas  Tarybos  sprendimo
66/399/EEB (') 1 straipsniu.

2. Tais atvejais, kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi
Sprendimo 1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo  1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
terminas — vienas ménuo.

3. Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

(") OL 125,1966 7 11, p. 2289/66.

29 straipsnis

Si direktyva nepazeidzia nacionaliniy jstatymy nuostaty, patei-
sinamy dél Zmoniy, gyviny ar augaly sveikatos ir gyvybés
apsaugos arba pramoninés ir komercinés nuosavybés apsaugos.

30 straipsnis

1. 28 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biti nustatyti
konkretis reikalavimai, kad baty atsizvelgta | pokycius Siose
srityse:

a) salygas, kai gali bati prekiaujama chemiskai apdorota sékla;

b) salygas, kai gali bati prekiaujama sékla, kai tai susije su
apsauga vietoje ir subalansuotu genetiniy iStekliy naudo-
jimu, jskaitant rG8iy, kurioms priskiriamos Direktyvos
2002/53[EB 1 straipsnyje iSvardytos rasys, séklos miSinius,
kurios siejamos su konkreCiomis nathiraliomis ir pusiau
natiiraliomis buveinémis bei kurioms gresia genetinis
nuskurdimas;

(a)
~

salygas, kai gali bati prekiaujama ekologiniam auginimui
tinkancia sekla.

2. 1 dalies b punkte minimi konkretts reikalavimai visy
pirma apima $iuos aspektus:

a) Siy risiy séklos kilmé yra zinoma ir kiekvienoje valstybéje
naréje patvirtinta atitinkamos institucijos prekybai sékla
nurodytose teritorijose;

b) atitinkamus kiekybinius apribojimus.

31 straipsnis

Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty vidaus teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Komisija apie tai panesa kitoms valstybéms naréms.

32 straipsnis

Ne véliau kaip 2004 m. vasario 1 d. Komisija pateikia i$samy
Direktyvos 98/96/EB 1 straipsnyje nustatytos sertifikavimo
tvarkos supaprastinimo jvertinimg. Siame jvertinime visy pirma
atsizvelgiama i galima poveikj se¢klos kokybei.

33 straipsnis

1. Direktyva 66/400/EEB su pakeitimais, padarytais V priedo
A dalyje i$vardytomis direktyvomis, panaikinama nepaZzeidziant
valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su V priedo B dalyje
nustatytais minéty direktyvy perkélimo i nacionaling teis¢ galu-
tiniais terminais.
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2. Nuorodos | tas direktyvas laikomos nuorodomis i 3ia 35 straipsnis
direktyva ir aiskinamos pagal VI priede pateikta koreliacing

lentele. Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2002 m. birZelio 13 d.
34 straipsnis

Tarybos vardu
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Pirmininkas
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje. M. RAJOY BREY
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I PRIEDAS
SERTIFIKAVIMO REIKALAVIMAI
A. Paséliai

1. Lauke augintas priessélis turi deréti prie Beta vulgaris veislés paséliy seklos auginimo, o lauke neturi augti tokie i§
priessélio savaime isiséj¢ augalai.

2. Paséliai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés.

3. Séklos augintojas sertifikavimo institucijai patikrinti pateikia visas atitinkamos veislés séklos reprodukcijas.

sekla oficialiai aprobuojama ne maziau kaip du kartus, vieng karta — gumbai, esantys kaupuose, kita kartg — vaisius
brandinantys augalai.

5. Lauko kultariné buklé ir paséliy augimo tarpsnis leidzia atitinkamai patikrinti veislés tapatuma ir grynuma.

6. Maziausias atstumas nuo kaimynystéje esanciy ziedadulkiy Saltiniy:

R Maziausias
Paséliai
atstumas
1. Auginant eliting séklg:
- nuo bet kokio Betagenties Ziedadulkiy Saltinio 1000 m
2. Auginant sertifikuotg sékla:
a) cukriniy runkeliy:
— nuo bet kokiy toliau nei§vardyty Betagenties Ziedadulkiy 3altiniy 1 000 m
— jeigu busimas apdulkintojas arba vienas i§ biisimy apdulkintojy yra diploidas, nuo 600 m
tetraploidiniy cukriniy runkeliy Ziedadulkiy 3altiniy
— jeigu biisimas apdulkintojas yra i$imtinai triploidas, nuo diploidiniy cukriniy 600 m
runkeliy ziedadulkiy Saltiniy
— nuo cukriniy runkeliy Ziedadulkiy Saltiniy, kuriy ploidiskumas nezinomas 600 m
— jeigu busimas apdulkintojas arba vienas i§ basimy apdulkintojy yra diploidas, nuo 300 m
diploidiniy cukriniy runkeliy Ziedadulkiy 3altiniy
— jeigu busimas apdulkintojas yra iSimtinai triploidas, nuo triploidiniy cukriniy 300 m
runkeliy Ziedadulkiy Saltiniy
— tarp dviejy cukriniy runkeliy sékly auginimo lauky, kuriuose nenaudojamas vyris- 300 m
kasis sterilumas
b) pasariniy runkeliy:
— nuo bet kokiy toliau neisvardyty Betagenties ziedadulkiy 3altiniy 1000 m
— jeigu biisimas apdulkintojas arba vienas i§ apdulkintojy yra diploidas, nuo tetra- 600 m
ploidiniy pasariniy runkeliy Ziedadulkiy altiniy
— jeigu busimas apdulkintojas yra iSimtinai triploidas, nuo diploidiniy paSariniy 600 m
runkeliy Ziedadulkiy 3altiniy
- nuo pasariniy runkeliy Ziedadulkiy Saltiniy, kuriy ploidiskumas nezinomas 600 m
— jeigu busimas apdulkintojas arba vienas i§ apdulkintojy yra diploidas, nuo diploi- 300 m
diniy pasariniy runkeliy ziedadulkiy 3altiniy
— jeigu busimas apdulkintojas yra iSimtinai triploidas, nuo triploidiniy paSariniy 300 m
runkeliy Ziedadulkiy Saltiniy
— tarp dviejy paSariniy runkeliy sékly auginimo lauky, kuriuose nenaudojamas 300 m
vyriskasis sterilumas
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Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo nepageidaujamo svetimo apdulkinimo. Ta patj
dulkintoja naudojanciy sékliniy augaly izoliuoti nebitina.

Tiek sékliniy augaly séklas auginanciy, tiek Ziedadulkes barstan¢iy komponenty ploidiskumas nustatomas remiantis
bendruoju Zemés tikio augaly veisliy katalogu, sudarytu pagal Direktyva 2002/53(EB, arba pagal ta direktyva sudary-
tais nacionaliniais veisliy katalogais. Jei $i informacija apie veisles nepateikiama, laikoma, kad ploidiskumas neZinomas
ir nustatomas ne mazesnis kaip 600 m izoliacinis atstumas.

B. Sékla
. Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés.
. Séklos vertingumg mazinanciy ligy yra kuo maziau.
. Sékla atitinka Siuos reikalavimus:
a)
Maziausias Maziausias Didiausias
laboratorinis daigumas (% dregnumas ( %
$varumas (% pagal | daigyny arba gryny e
svori) (1) sekly) pagal svorj (')
aa) cukriniai runkeliai
— vienadaigé sékla 97 80 15
— tiksliam s¢jimui skirta sékla 97 75 15
— daugiadaigé sékla veislés su daugiau kaip 97 73 15
85 % diploidy
— kitos seklos 97 68 15
bb) pasariniai runkeliai
- daugiadaigiy sékly veislés su daugiau kaip 97 73 15
85 % diploidy, vienadaigés séklos, preci-
zines séklos
- kitos séklos 97 68 15

Kity sékly procentas pagal svorj nevirsija 0,3.

(') Tam tikrais atvejais nejskaitant granuliuoty pesticidy, drazé ar kity kiety priedy.

b) specialts reikalavimai vienadaigei séklai ir tiksliam s¢jimui skirtai seklai:

aa) vienadaigé sekla:

bb

CC,

dd

-~

~

ne maziau kaip 90 % sudygusiy sékly kamuoléliy yra vienadaigiai.

Sékly kamuoléliy, dygstanciy trimis ar daugiau daigy, skaicius nevirsija 5 % skai¢iuojant sudygusius séklos
kamuolélius;

tiksliam séjimui skirta cukriniy runkeliy sékla:

Ne maziau kaip 70 % sudygusiy sekly kamuoléliy yra vienadaigiai. Sékly kamuoléliy, dygstanciy trimis ar
daugiau daigy, skaiCius nevirsija 5 % skaiCiuojant sudygusius s¢klos kamuolélius;

tiksliam séjimui skirta pasariniy runkeliy sekla:

Veisliy, kurias sudaro daugiau kaip 85 % diploidy, ne maziau kaip 58 % sudygusiy séklos kamuoléliy yra
vienadaigiai. Kity sékly atveju ne maziau kaip 63 % sudygusiy sékly kamuoléliy yra vienadaigiai. Sékly
kamuoleliy, dygstanciy trimis ar daugiau daigy, skaicius nevir$ija 5 % skaiCiuojant sudygusius sé¢klos
kamuolélius;

Lelitinés séklos* kategorijai priklausancioje sékloje inertinés medziagos kiekis pagal svorj nevirsija 1,0 %. ,Ser-
tifikuotos séklos“ kategorijai priklausancioje sékloje inertinés medziagos kiekis pagal svorj nevirsija 0,5 %.
Abiejy kategorijy drazuotos séklos atitiktis tam tikriems reikalavimams nustatoma tiriant paimtus perdirbtos
séklos, kuri yra i§ dalies nulukstenta (Slifuota arba kalibruota), bet dar nedrazuota, meginius pagal 9 straipsnio
1 dalj, nepazeidziant drazuotos séklos maziausio laboratorinio $varumo oficialaus tyrimo;
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¢) kiti specialts reikalavimai:
Valstybés narés uZztikrina, kad runkeliy sékla nebity jvezama i zonas, kurios pagal atitinkama Bendrijos tvarka
pripaZistamos ,rizomanija neuzkréstomis zonomis*, jei inertinés medziagos kiekis pagal svorj nevirsija 0,5 %.
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II PRIEDAS

Didziausias séklos partijos svoris — 20 metriniy tony.
MaZiausias méginio svoris — 500 gramy.

Didziausias partijos svoris nevirsijamas daugiau kaip 5 %.
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III PRIEDAS
ZYMEJIMAS

1.

A. Oficiali etiketé

Pateiktina informacija

10.

11.

12.

13.

LEB taisyklés ir standartai®.

Sertifikavimo institucija ir valstybé nare arba jy inicialai.

Partijos identifikavimo kodas.

Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta ... (metai ir ménuo)“ arba

paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui metai ir ménuo, nurodyti taip: ,méginiai imti ... (metai ir
ménuo)“.

Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenu-
rodant autoriy pavadinimy ar pavardzZiy, arba jos bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nurodoma,
ar tai cukrinis runkelis ar pasarinis runkelis.

Veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis.

Kategorija.

Uzauginusi 3alis.

Deklaruojama neto arba bruto masé arba deklaruojamas kamuoléliy ar gryny sékly skaicius.

Kai nurodoma masé ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti kieti priedai, nurodoma priedo rasis ir
apytikslis santykis tarp sékly kamuoléliy ar gryny sékly masés ir bendros maseés.

Vienadaigei séklai: Zodis ,vienadaige*.
Tiksliam s¢jimui skirtai séklai: Zodziai ,skirta tiksliam s¢jimui®.
Kai pakartotinai tirlamas daigumas, gali biiti uzraSomi ZodzZiai ,pakartotinai itirta ... (metai ir ménuo)* ir nuro-

doma uz ¥ pakartoting tyrima atsakinga tarnyba. Si informacija gali biiti pateikiama prie oficialios etiketés
pritvirtintame oficialiame lipduke.

MaZiausi matmenys

110 x 67 mm.

B. Tiekéjo etiketé arba informacija ant pakuotés (mazos EB pakuotés)

Pateiktina informacija

,Maza EB pakuote®.

Uz zyméjima atsakingo tiekéjo pavardé ar pavadinimas ir adresas arba jo identifikavimo Zenklas.
Oficialiai suteiktas serijinis numeris.

Serijinj numerj suteikusi tarnyba ir valstybés narés pavadinimas arba jy inicialai.

Identifikavimo kodas, jei pagal oficialy serijinj numerj partijos nejmanoma identifikuoti.

Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis, nurodant, ar tai cukrinis runkelis, ar pasarinis runkelis.

Veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis.
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8. ,Kategorija“.
9. Neto arba bruto masé¢ arba kamuoléliy ar gryny sékly skaicius.

10. Kai nurodoma masé ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti kieti priedai, nurodoma priedo rasis ir
apytikslis santykis tarp sékly kamuoléliy ar gryny sékly masés ir bendros masés.

11. Vienadaigei séklai: Zodis ,vienadaigé*.

12. Tiksliam s¢jimui skirtai séklai: ZodzZiai ,skirta tiksliam séjimui‘.
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IV PRIEDAS

ETIKETE IR DOKUMENTAS, NUMATOMAS GALUTINAI NESERTIFIKUOTAI SEKLAI, NUIMTAI KITOJE

VALSTYBEJE NAREJE

A. Informacija, kuri turi biiti pateikta etiketéje

uz aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé nare arba jy inicialai,

rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardZiy, arba jos bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nurodant, ar tai
cukrinis runkelis ar pasarinis runkelis,

veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
kategorija,

lauko ar partijos identifikavimo kodas,
deklaruojama neto arba bruto maseé,

7odziai ,galutinai nesertifikuota sékla“.

B. Etiketés spalva

Naudojama pilka etiketé.

C. Informacija, kuri turi biiti pateikiama dokumente

dokumentg iSduodanti institucija,

rasdis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardziy, arba jos bendruoju pavadinimu, arba abiem pavadinimais; nurodant, ar tai
cukrinis runkelis ar pasarinis runkelis,

veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

kategorija,

laukui apséti naudotos séklos identifikavimo kodas ir tg sékla sertifikavusios Salies ar $aliy pavadinimas,
lauko ar partijos identifikavimo kodas,

dokumente nurodytai partijai auginti jdirbtas Zemés plotas,

nuimtos seklos kiekis ir pakuociy skaicius,

patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy uZauginta sékla, atitinka reikalavimus,

atitinkamais atvejais — preliminarios séklos analizes rezultatai.
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V PRIEDAS
A DALIS

PANAIKINTOJI DIREKTYVA IR JOS VELESNI PAKEITIMAI

(minimi 33 straipsnyje)

Direktyva 66/400/EEB (OL 125, 1966 7 11, p. 2290/66)
Tarybos Direktyva 69/61/EEB (OL L 48, 1969 2 26, p. 4)
Tarybos Direktyva 71/162/EEB (OL L 87, 1971 4 17, p. 24)
Tarybos Direktyva 72/274/EEB (OL L 171, 1972 7 29, p. 37)

Tarybos Direktyva 72/418/EEB (OL L 287, 1972 12 26, p. 22)
Tarybos Direktyva 73[438/EEB (OL L 356, 1973 12 27, p. 79)
Tarybos Direktyva 75/444[EEB (OL L 196, 1975 7 26, p. 6)
Komisijos Direktyva 76/331/EEB (OL L 83, 1976 3 30, p. 34)
Tarybos Direktyva 78/55/EEB (OL L 16, 1978 1 20, p. 23)
Tarybos Direktyva 78/692/EEB (OL L 236, 1978 8 26, p. 13)
Komisijos Direktyva 87/120/EEB (OL L 49, 1987 2 18, p. 39)
Komisijos Direktyva 88/95/EEB (OL L 56, 1988 3 2, p. 42)
Tarybos Direktyva 88/332/EEB (OL L 151, 1988 6 17, p. 82)
Tarybos Direktyva 88/380/EEB (OL L 187, 1988 7 16, p. 31)
Tarybos Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48)

Tarybos Direktyva 96/72/EB (OL L 304, 1996 11 27, p. 10)
Tarybos Direktyva 98/95/EB (OL L 25,1999 2 1, p. 1)
Tarybos Direktyva 98/96/EB (OL L 25,1999 2 1, p. 27)

tik 1 straipsnis

tik dél nuorody i Direktyvos 66/400/EEB 1 ir
2 straipsnio nuostatas

tik 1 straipsnis
tik 1 straipsnis

tik 1 straipsnis

tik 1 straipsnis
tik 1 straipsnis

tik 1 straipsnis

tik 1 straipsnis
tik 1 straipsnis

tik dél nuorody | Direktyvos 66/400/EEB
2 straipsnio ir II priedo I antrastinés dalies
1 dalies a punkto nuostatas

tik 1 straipsnio 1 dalis
tik 1 straipsnis ir 9 straipsnio 2 dalis

tik 1 straipsnis, 8 straipsnio 2 dalis ir i
9 straipsnj
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B DALIS
PERKELIMO ] NACIONALINE TEISE GALUTINIAI TERMINAI

(minimi 33 straipsnyje)

Direktyva Galutinis perkélimo terminas
Direktyva 66/400/EEB 1968 m. liepos 1 d. (14 straipsnio 1 dalis)
1969 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos) (') (2)
Direktyva 69/61/EEB 1969 m. liepos 1 d. (})
Direktyva 71/162EEB 1970 m. liepos 1 d. (1 straipsnio 3 dalis)
1972 m. liepos 1 d. (1 straipsnio 1 dalis)
1971 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos) (')
Direktyva 72/274/EEB 1972 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1973 m. sausio 1 d. (2 straipsnis)
Direktyva 72/418/EEB 1973 m. liepos 1 d.
Direktyva 73/438/EEB 1973 m. liepos 1 d. (1 straipsnio 1 dalis)
1974 m. sausio 1 d. (1 straipsnio 2 dalis)
Direktyva 75/444EEB 1977 m. liepos 1 d.
Direktyva 76/331/EEB 1978 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
Direktyva 78/55/EEB 1979 m. liepos 1 d.
Direktyva 78/692/EEB 1977 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
Direktyva 87/120/EEB 1988 m. liepos 1 d.
Direktyva 88/95/EEB 1988 m. liepos 1 d.
Direktyva 88/332/EEB
Direktyva 88/380/EEB 1992 m. liepos 1 d. (1 straipsnio 8 dalis)
1990 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
Direktyva 90/654/EEB
Direktyva 96/72/EB 1997 m. liepos 1 d. (})
Direktyva 98/95/EB 2000 m. vasario 1 d. (Klaidy atitaisymas, OL L 126, 1999 5 20, p. 23)
Direktyva 98/96/EB 2000 m. vasario 1 d.

(') Danijai, Airijai ir Jungtinei Karalystei 14 straipsnio 1 daliai — 1973 m. liepos 1 d., kitoms nuostatoms dél elitinés s¢klos — 1974 m.
liepos 1 d. ir kitoms nuostatoms — 1976 m. liepos 1 d.

() 1986 m. sausio 1 d. — Graikijai, 1986 m. kovo 1 d. - Ispanijai, 1991 m. sausio 1 d. — Portugalijai ir 1995 m. sausio 1 d. — Austrijai,
Suomijai ir Svedijai.

(*) Likusios etikeciy, pazymeéty santrumpa ,EEB“ atsargos, gali baiti naudojamos iki 2001 m. gruodzio 31 d.
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VI PRIEDAS

KORELIACINE LENTELE

Direktyva 66/400/EEB

Si direktyva

1 straipsnis

18 straipsnis

1a straipsnis

2 straipsnio 1 dalies A antrastiné dalis

2 straipsnio 1 dalies B antrastinés dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies B antrastinés dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies B antrastinés dalies ¢ punktas
2 straipsnio 1 dalies B antrastinés dalies d punktas
2 straipsnio 1 dalies C antrastinés dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies C antrastinés dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies C antrastinés dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies C antrastinés dalies d punkto i
papunktis

2 straipsnio 1 dalies C antrastinés dalies d punkto i
papunktis

2 straipsnio 1 dalies D antrastiné dalis
2 straipsnio 1 dalies E antrastiné dalis
2 straipsnio 1 dalies F antrastinés dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies F antrastinés dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies F antrastinés dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies G antrastinés dalies pirmoji
jtrauka

2 straipsnio 1 dalies G antrastinés dalies antroji jtrauka
2 straipsnio la dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalies i punktas

2 straipsnio 3 dalies i punkto a papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto b papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto ¢ papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto d papunktis

2 straipsnio 3 dalies ii punktas
2 straipsnio 3 dalies iii punktas
2 straipsnio 3 dalies iv punktas
2 straipsnio 3 dalies v punktas
2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

3a straipsnis

4 straipsnis

4a straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

9 straipsnis

1 straipsnio pirmoji pastraipa

1 straipsnio antroji pastraipa

2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iv papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies d punkto iv papunk¢io pirmoji jtrauka
2 straipsnio 1 dalies d punkto iv papunkcio antroji jtrauka

2 straipsnio 1 dalies e punktas

2 straipsnio 1 dalies f punktas

2 straipsnio 1 dalies g punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies g punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies g punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto ii papunktis
2 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos a punktas

2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos a punkto i
papunktis

2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos a punkto ii
papunktis

2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos a punkto iii
papunktis

2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos a punkto iv
papunktis

2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos b punktas
2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos ¢ punktas
2 straipsnio 3 dalies pirmosios pastraipos d punktas
2 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis
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Direktyva 66/400/EEB

Si direktyva

10 straipsnis

11 straipsnis

11a straipsnis

11b straipsnis

11c straipsnis

12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnis

14 straipsnio 1 dalis
14a straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 4 dalis
17 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21a straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalies i punktas

22 straipsnio 2 dalies ii punktas

[ PRIEDO A dalies 01 punktas
[ PRIEDO A dalies 1 punktas
I PRIEDO A dalies 2 punktas
[ PRIEDO A dalies 3 punktas
I PRIEDO A dalies 4 punktas
[ PRIEDO A dalies 5 punktas
[ PRIEDO B dalies 1 punktas
[ PRIEDO B dalies 2 punktas

[ PRIEDO B dalies 3 punkto a papunktis
[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkéio aa pastraipa
I PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio aa pastraipos

a papunktis

11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnio 1 dalis

30 straipsnio 2 dalies a punktas
30 straipsnio 2 dalies b punktas
31 straipsnis (')

32 straipsnis (?)

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

[ PRIEDO A dalies 1 punktas
[ PRIEDO A dalies 2 punktas
[ PRIEDO A dalies 3 punktas
[ PRIEDO A dalies 4 punktas
[ PRIEDO A dalies 5 punktas
[ PRIEDO A dalies 6 punktas
[ PRIEDO B dalies 1 punktas
[ PRIEDO B dalies 2 punktas

[ PRIEDO B dalies 3 punkto a papunktis
[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunk¢io aa pastraipa
[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio bb pastraipa
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Direktyva 66/400/EEB

Si direktyva

[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio bb pastraipa
[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio cc pastraipa

[ PRIEDO B dalies 3 punkto ¢ papunktis
II PRIEDAS

Il PRIEDO A dalies I punkto 1 pastraipa
Il PRIEDO A dalies I punkto 2 pastraipa
11l PRIEDO A dalies I punkto 3 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 3a pastraipa
[II PRIEDO A dalies I punkto 4 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 5 pastraipa
Il PRIEDO A dalies I punkto 6 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 7 pastraipa
Il PRIEDO A dalies I punkto 8 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 9 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 10 pastraipa
III PRIEDO A dalies [ punkto 11 pastraipa
III PRIEDO A dalies [ punkto 12 pastraipa
III PRIEDO A dalies Il punktas

Il PRIEDO B dalis

IV PRIEDAS

[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio cc pastraipa
[ PRIEDO B dalies 3 punkto b papunkcio dd pastraipa

[ PRIEDO B dalies 3 punkto ¢ papunktis
II PRIEDAS

Il PRIEDO A dalies I punkto 1 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 2 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 3 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 4 pastraipa
[II PRIEDO A dalies I punkto 5 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 6 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 7 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 8 pastraipa
Il PRIEDO A dalies I punkto 9 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 10 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 11 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 12 pastraipa
III PRIEDO A dalies I punkto 13 pastraipa
III PRIEDO A dalies IT punktas

[II PRIEDO B dalis

IV PRIEDAS

V PRIEDAS

VI PRIEDAS

%) 98/96/EB 9 straipsnis.

1) 98/95[EB 9 straipsnio 2 dalis ir 98/96/EB 8 straipsnio 2 dalis.




